i~-PARK HOTEL

Eyp ¥R LAYERING & R

Spargelkarte

Spargelcremesuppe | Einlage | Croutons
[asparagus cream soup | croutons]

5,60 €

Portion Spargel (250 g)
Hollandaise | Buiter | Salzkartoffein
[asparagus | hollandaise sauce | salted potatoes]

19,80 €

Dazu empfehlen wir:
[we recommend]

Wiener Schnitzel vom Kalb (80 g) zzgl. 9,50 €
[veal schnitzel}

Kleines Rumpsteak (150 g ) zzgl. 10,20 €
[Rumpsteak]

Gebratener Zander (150 g) zzgl. 9,50 €
[fried zander]

Spargelsalat (auch vegetarisch méglich)
Gehacktem Ei | Schnittlauch | Radieschen |
Prosciutto Cotto oder (Feta) | Baguette

. [asparagus salad t chopped egg i chives | radish |
prosciutto cotto or feta | baguetie]

24,50 €

Tagliatelle | griiner und weiRer gebratener
Spargel | getrocknete Tomaten | Parmesan
[tagliatelle | fried asparagus green & white | sun-
dried tomatoes | parmesan]

22,80¢€

Erdbeere trifft Schokolade
[strawberry meets chocolate]

6,80 €

Beilagendinderungen [enclosures changes} zzgh 3,00€

Bei Allergien cder Unvertrdglichkeiten wenden Sie sich an unser Serviceteam.
fin case of allergies or intolerances, please contact our service team ]
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Vorspeisen [starters]

Suppe nach Wahl des Kiichenchefs

[soup of chef’s choice]
5,60 €

Carpaccio vom Rind | Rucola |
Parmesan | Baguette

[beef carpaccio | arugula | Parmesan |
baguette]

14,80 €

Salate [salads]

Bunter Salat | Balsamico Dressing

[Mixed salad | balsamic dressing]
12,30 €

Dazu empfehlen wir:
[we recommend]

Eingelegte Champignons
[pickled mushrooms]
zzgl./add 4,50 €

Gebratener Zander
[fried zander]

zzgl./add 8,50 €

Streifen vom Roastheef
[strips from roast beef]

zzgl./add 9,50 €

Speisen

Saisonales [seasonal]

Handgeschabte Kasespétzle |
Rahmgurkensalat
[Handmade cheese spaetzle | cucumber salad]

12,60 €

Uberbackenes Schweinefilet | griiner
Spargel | handgeschabte Spatzle |

Beilagensalat
[baked pork fillet | green asparagus|
handmade spaetzle | side salad]

18,50 €

Unsere beliebten Flammkuchen
[our popular tartes flambées]

Flammkuchen “klassisch*
[Tarte flambée “classic”]

10,60 €

Vegetarischer Flammkuchen | Spargel

| getrocknete Tomaten
[Vegetarian tarte flambée | asparagus |
sun-dried tomatoes]

10,60 €

Fischgerichte [fish dish]

Gebratener Zander | Blattspinat |
Reis

[fried zander | leaf spinach | rice]
20,30 €

Beilagendnderungen [enclosures changes] zzgl. 3,00€

Bei Allergien oder Unvertréglichkeiten wenden Sie sich an unser Serviceteam.
[In case of allergies or intolerances, please contact our service team.]
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Fleischgerichte [Meat dishes]

Wiener Schitzel vom Kalb |
Bratkartoffeln | Beilagensalat
[veal schnitzel | fried potatoes |side salad]

21,60 €

Rumpsteak vom Rinderricken mit
Speckzwiebeln und Sauce Bernaise
Uberbacken |Bratkartoffeln

[Rumpsteak gratinated with bacon, onions and
sauce bernaise| fried potatoes]

24,50 €

Currywurst | Hausgemachte Currysofie |

Pommes
[Currywurst | Homemade curry sauce |
French fries]

13,30 €

Was Handfestes [something rustic]

Cheeseburger | Beef Patty | Ketchup |
Senf | Salat | Gewlirzgurke |
Schmorzwiebeln | Tomate | Cheddar |

Steakhouse Fries

[Cheeseburger| Ground beef patty |
Ketchup | Mustard | lettuce | pickle | braised
onions | tomato | cheddar | French fries]

13,40 €

als Double Burger / as a double burger
zzgl./add 3,80 €

Beilagenanderungen [enclosures changes] zzgl. 3,00€

Speisen

Veggie Burger | Veggie Patty | Ketchup |
Senf | Salat | Gewdlrzgurke |
Schmorzwiebeln | Tomate | Camembert |

Steakhouse Fries

[Veggie Burger| Veggy patty | Ketchup |
Mustard | lettuce | pickle | braised onions |
tomato | camembert | French fries]

13,40 €

als Double Burger / as a double burger
zzgl./add 3,80 €

Fir die Kids [for our kids]

Nudeln |
Hackfleischsauce oder Tomatensauce
[Pasta | meat sauce or tomato sauce]

4,90 €

Spatzle mit Bratensauce
[spaetzle | gravy]

4,90 €

Unser siiRer Abschluss
[our sweet closing]

Heisse Liebe

Vanilleeis | heisse Himbeeren
[vanilla ice cream | hot raspberry glace
5,80€

Tagesdessert
[dessert of the day]

7,80 €

Bitte sprechen Sie unser Servicepersonal auf

unsere Tagesempfehlung an!
[Please ask our service staff for our recommendation of
the day]

Bei Allergien oder Unvertraglichkeiten wenden Sie sich an unser Serviceteam.
[In case of allergies or intolerances, please contact our service team.]



